
CARTA Á PRESIDENTA DA COORDINADORA 
 
Dona María del Carmen Arcos Gómez 
Coordinadora de Confrarías de Ferrol 
Rúa María, 6 – baixo 
15401 – Ferrol (A Coruña)  
 
 
Prezada Sra.: 
 

Diríxome a vostede como representante que é da Coordinadora de Confrarías da 
Semana Santa de Ferrol para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un 
abandono nos usos da nosa lingua por parte da Coordinadora que vostede representa. 
Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa galega, 
que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que promova 
na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno Galego o que 
soe acompañando a entrada e saída dos pasos en cada desfile procesional que se 
desenvolva na nosa cidade. 
 

Quero chamar a atención sobre o desarraigo co que está actuando, tanto nos seus 
actos litúrxicos como naqueles nos que mesturan outros aspectos como acontece na 
semana santa, non hai máis que ver que toda a documentación publicada pola 
Coordinadora de Confrarías: revistas, páxina web, procesionarios etc.; están redixidos 
integramente en español.  

 
Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 

celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 
 

É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede como impulsora 
deste evento, debe asumir a súa condición de galega e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudaríamos a concienciar ás persoas que nos visitan durante estas celebracións 
de que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 



 
CARTA AO IRMÁN MAIOR DA CONFRARÍA DA MERCÉ 

 
Don César Carreño Yáñez 
Confraría da Mercé 
Arce s/n  
15401 - Ferrol (A Coruña) 
 
 
Prezado Sr.: 
 

Diríxome a vostede como representante que é da Confraría da Mercé de Ferrol 
para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un abandono nos usos da nosa 
lingua por parte da Confraría que vostede representa. 
 

Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa 
galega, que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que 
promova na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno 
Galego o que soe acompañando a entrada e saída dos pasos da súa confraría. 

 
Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 

celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico, o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 
 

É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede, como impulsor 
deste evento, debe asumir a súa condición de galego e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudaríamos a concienciar ás persoas que nos visitan durante estas celebracións 
de que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 
 



 
CARTA AO PRESIDENTE DA CONFRARÍA DAS ANGUSTIAS 

 
Don Jesús Sueiras Area 
Confraría das Angustias 
Praza das Angustias s/n. 
Apartado de Correos 398  
15402 – Ferrol (A Coruña) 
 
 
Prezado Sr.: 

 
Diríxome a vostede como representante que é da Confraría das Angustias de 

Ferrol para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un abandono nos usos 
da nosa lingua por parte da Confraría que vostede representa. 
 

Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa 
galega, que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que 
promova na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno 
Galego o que soe acompañando a entrada e saída dos pasos da súa confraría. 
 

Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 
celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico, o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 
 

É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede, como impulsor 
deste evento, debe asumir a súa condición de galego e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudaríamos a concienciar ás persoas que nos visitan durante estas celebracións 
de que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 
 
 



 
CARTA AO IRMÁN MAYOR DAS CONFRARÍAS DA ORDE TERCEIRA 

 
Don José Evia Gende 
Confrarías da Orden Terceira 
Rúa Espartero, 13 - 15 baixo 
15401 - Ferrol (A Coruña) 
 
 
Prezado Sr.: 
 

Diríxome a vostede como representante que é da Confraría da Orde Terceira de 
Ferrol para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un abandono nos usos 
da nosa lingua por parte da Confraría que vostede representa. 

 
Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa 

galega, que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que 
promova na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno 
Galego o que soe acompañando a entrada e saída dos pasos da súa confraría. 

 
Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 

celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico, o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 

 
É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede, como impulsor 

deste evento, debe asumir a súa condición de galego e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa, reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudaríamos a concienciar ás persoas que nos visitan durante estas celebracións 
de que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 
 
 
 
 



 
CARTA AO IRMÁN MAIOR DA CONFRARÍA DO SANTO ENTERRO  

 
Don Antonio Loureiro Arias 
Confraría do Santo Enterro 
Concatedral de San Xiao 
Igrexa, s/n 
15402 - Ferrol (A Coruña) 

 
Prezado Sr.: 
 

Diríxome a vostede como representante que é da Confraría do Santo Enterro de 
Ferrol para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un abandono nos usos 
da nosa lingua por parte da Confraría que vostede representa. 

 
Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa 

galega, que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que 
promova na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno 
Galego o que soe acompañando a entrada e saída dos pasos da súa confraría. 

 
Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 

celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico, o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 
 

É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede, como impulsor 
deste evento, debe asumir a súa condición de galego e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa, reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudaríamos a concienciar ás persoas que nos visitan durante estas celebracións 
de que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 
 



 
CARTA AO PRESIDENTE DA CONFRARÍA DE  DOLORES 

 
Don Juan José Castro Couto 
Confraría de Dolores 
Edificio Antigo hospicio 
Rúa Méndez Núñez s/n  
15401 - Ferrol (A Coruña) 
 
 
Prezado Sr.: 

Diríxome a vostede como representante que é da Confraría da Orde Terceira de 
Ferrol para transmitirlle a miña preocupación polo que entendo un abandono nos usos 
da nosa lingua por parte da Confraría que vostede representa. 

 
Quero demandarlle que asuma plenamente a súa condición de membro da igrexa 

galega, que non esqueza a sociedade para a que traballa e, polo tanto, que os actos que 
promova na Semana Santa teñan como propio o idioma galego e que sexa o Himno 
Galego o que soe acompañando a entrada e saída dos pasos da súa confraría. 

 
Son plenamente consciente de que a semana santa de Ferrol se converteu nunha 

celebración na que se mesturan a tradición relixiosa co atractivo turístico, o que provoca 
que á nosa cidade acudan numerosas persoas atraídas pola sona que esta celebración, 
declarada de interese turístico no ano 1996, vén acadando co tempo. 

 
É precisamente por este motivo polo que entendo que vostede, como impulsor 

deste evento, debe asumir a súa condición de galego e adoptar como propios os trazos 
que máis nos identifican como país, xa que estas medidas axudarían a reforzar o 
carácter autóctono e propio da nosa semana santa, reconducíndoa á tradición galega. Así 
mesmo, axudariamos a concienciar as persoas que nos visitan durante estas celebracións 
que se atopan nun país con sinais de identidade propios. 
 
 
Atentamente 
 


